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Fine Reise in den peruanischen Hoch~ und Orst-

kordilleren.
Von Dr. Otto Nordenskjbld.
Auszug aus dem Vortrage, in der Geographischen Gesellschaft am 13. 1. 1922.

Im Juni 1920 habe ich in Begleitung zweier schwedischer
Studierenden, den Herren Allan B idckman als Geographen und
Graf Sten von Rosen als Zoologen, sowie spiter wihrend
der patagonischen Reise von Hauptmann H. N. Pallin als Karto-
graphen eine Forschungsreise nach Sitidamerika angetreten. Als
Hauptzweck der Reise galt eine Untersuchung der grollen, hiufig
als ,Inlandeis“ bezeichneten Eisfelder in den patagonischen Kor-
dilleren, aber ich wollte gleichzeitig den vorhergehenden antark-
tischen Winter dazu beniitzen, um eine Ubersichtsreise in Zentral-
Peru zu unternehmen, sowohl in der Hochsierra, wo ich die Spuren
der ilteren Vergletscherung anschauen wollte, wie auch in den
bis jetzt sehr wenig bekannten Ostabhidngen der 6stlich von Lima
gelegenen Kordilleren. Um dieses Ziel zu erreichen, galt es, die
Gebirgskette zu iiberqueren und, wenn méglich, Hin- und Riick-
reise auf verschiedene Wege zu verlegen, Dabei wollte ich auch
das gesamte Erwerbsleben der verschiedenen Zonen in seiner
Abhéngigkeit von der Natur studieren. Uber diesen peruanischen
Teil meiner Reise mochte ich hier vorldufig mit einigen kurzen
Worten berichten.

Wir kamen Ende Juli nach Lima und wurden von den perua-
nischen Behdrden in der groBartigsten Weise empfangen. Hier
machte ich auch die Bekanntschaft von Dr. Carlos Rospi-
gliosi, Direktor des dortigen naturhistorischen Universitatsmuseums,
ein durch einige Reisen im peruanischen Binnenlande bekannter
Forscher. Es gelang uns, nun die Unterstiitzung der Regierung fiir
eine gemeinsame ,schwedisch - peruanische Expedition zu ge-
winnen, deren peruanische Abteilung unter der Leitung von Dr.
Rospigliosi stand.
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Unser Forschungsgebiet sollte die Gegend zwischen der zen-
tralen Eisenbahn und dem Ucayali-Flusse sein; hier sollten wir
alle die einander so aufBierordentlich undhnlichen peruanischen
Langszonen kennen lernen : die Kiistenwiisten im Westen, die feuch-
ten Urwilder im Osten und zwischen beiden die méchtige Gebirgs-
kette mit ihren Hochfldchen in einer Hohe von 3000—5000 m. Quer
iiber diese Zonen, vorwirts und zurlick, ging unsere Forschungs-
fahrt, zuerst ldngs den grofien Verkehrslinien, dann drunten im
Urwald von diesen weitab ins noch Unbekannte hinein.

Von Lima fihrt durch das Rimactal zur Hochfliche und zu
der altberiihmten Minenstadt Cerro del Pasco jene schon in den
70er Jahren angelangene Eisenbahn empor, die unter allen Bahnen
der Erde die grofite Hohe erreicht (Zweigbahn nach Morocococha
4835 m), und besonders mit Riicksicht auf die Zeit ihrer Anlage
ein Wunder der Technik darstellt. In auBerordentlich kiihnen Win-
dungen steigt die Bahn aus dem unteren Tal mit Baumwolle- und
Zuckerpflanzungen sowie Hainen von Obstbiumen lings kahlen,
nur mit sonderbar geformten Kakteen bewachsenen Schutthalden
immer hoher zu den Bergspitzen hinan, die schneegekrdnt in die
Ferne schimmemn! In Casapalca erreicht sie in einer Hohe von
4200 m in der Form von michtigen Kupferschmelzwerken den ersten
Ausliufer des grofen Grubendistriktes, der heute noch neben
zwei chilenischen einer der wichtigsten in Siidamerika ist. Hier
beginnt man zu spiiren, daB die Reise auch ihre Unannehmlich-
keiten hat, und versteht, warum die Peruaner so ungern diese
Uberquerungsreise nach ihrem grofen Binnenlande machen. Es
ist die gefiirchtete Bergkrankheit, die ,Soroche®, die ihre Opfer
ergreift. Die meisten Menschen gewdhnen sich allerdings bald an
die diinne Luft, aber es gibt nicht wenige, die dieselbe Uberhaupt
nie vertragen lernen.

Der letzte Pal am Fulle des Uleiggsberges wird in einem
Tunnel 4751 m ii. d. M. passiert, und ;obwohl der Abstand vom
Stillen Ozean in der Luftlinie nur etwa 100 km betrigt (die Eisen-
bahnentfernung von Callao ist 172 km), passiert man schon hier
die Wasserscheide zwischen den beiden Weltmeeren und das
Land senkt sich nun zum gewaltigsten aller FluBgebiete der Welt.
Wie mit einem Zauberschlag verandert sich die Landschaft, alle
Flachen werden breiter, die Abhénge sanfter, die Seen zahlreich
und die Biche flieBen in flachen Tilern nach Osten. Bei der
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Schmelzhiittenstadt Oroya teilt sich die Bahn und ihr nérdlicher
Zweig geht nach Cerro del Pasco an dem fast genau in einer
Héhe von 4000 m gelegenen groBen See Chinchaycocha oder Junin
vorbei. Dieser See mit flacher Umgebung ist seicht und birgt
einen Wdberaus reichen Stand von Vdgeln und Wassertieren; Graf
Rosen hat hier spiter ein Paar Wochen gearbeilet. Wir bogen
aber diesmal nach Siiden ab, wo unsere eigentlich gar zu umfang-
reiche Expedition — sie zdhlte abgesehen von Soldaten und
Mannschaft gegen 20 Teilnehmer, unter ihnen den bekannten
deutsch-peruanischen Botaniker Dr. Weberbauer — an einem
der wirtschafts-geographisch interessantesten Pldtze der peruanischen
Hochfldche sich sammeln sollte. Es war dies Pachacayo, die groite,
ungefahr 3700 m tber dem Meere gelegene Viehhacienda der ganzen
Sierra, der Hauptort eines Gutskomplexes vonca. 1200 km?, wo man
jetzt etwa 18.000 Rinder und 30.000 Schafe hilt. Von Pachacayo
machten wir verschiedene Ausfliige, teils nach den groBen Gletschern
des wohl etwa 6000 m hohen Tullo-Jutomassives, teils auf der
nach Stiden gelegenen Hochfldche, wo ich die Bodenarten und die
iiberaus zahlreichen Seebecken — kleine Mordnenseen, aber auch
Talseen und echte Felsenbecken — studieren und zugleich ein
nach sildamerikanischen Verhilinissen alleinstehend bedeutendes,
aber bis jetzt nur sehr wenig ausgeniitztes Steinkohlenfeld kennen
lernen wollte. Von unbeschreiblichem Freiheitsgefiihl erfiillt durch-
miBt man auf seinem Pferde diese kahlen, jetzt von gelb-
braunem Gras {iberwucherten Weiten, aus denen sich Gruppen
niedrigerer Bergmassive erheben, wihrend der Blick tiber weite
Seelandschaften oder, im Osten wie im Westen, tiber Ketten
von Schneegebirgen schweift. In den tiefergelegenen unteren Ge-
bieten stoBt mah hiufig auf Rinderherden, Gruppen von etwa
200 Tieren, die jede von einer indianischen Hirtenfamilie bewacht
werden. Hier wird auch etwas Weizen-, Gersten- und Kartoffelbau
betrieben. Hoher oben, in einer Hohe von etwa 4000 m, beginnt
die Region der Schafe. Die Vegetation wird durftiger und besteht
meist nur aus struppigem Gras und hartem Rasenpolster, darunter
auch den merkwiirdigen weiBen Wollkaktus, O puntiafloccosa,
duberlich an ein weiches Schaffell erinnernd, in Wirklichkeit aber
eine Masse scharfer Dornen auf fleischigem Stamme. Noch weiter
aufwirts kommen wir in Gebiete, wo nicht einmal das Schaf
mehr Nahrung findet. Hier ist das unumstrittene Reich des Lamas
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und seines noch wollreicheren Verwandten, des Alpacas, und
vielleicht gerade darum ein Zukunftsland fiir Herdezucht. Uberall
sieht man die Spuren einstiger Vergletscherung in der Form
einer meist recht diinnen, aber weite Hochflichen (iberziehenden
Moranendecke, die auf stark verwitterter Gesteinsunterlage ruht und
selbst hdufig von einer rétlichen, 1684hnlichen Bodenart iiberdeck!
wird. Die Grenze der Moranenablagerungen 146t sich nicht immer
Icicht feststellen, da eine groBe Abnlichkeit mit dem gewbdhnlichen
Verwitterungsschutt besteht. Aber auf diese Fragen kann ich erst
an einer anderen Stelle naher eingehen.

Unser Weg ging zurtick nach Oroya und am 2. September
iberquerte die Expedition den Gebirgsriicken, der das Mantaro-
Tal vom ndchsten groflen Haupttale trennt, in Automobilen. Hier
oben entspringt in einem langen, unbeschreiblich 6den Paltale
in einer Hohe von tber 4000 m ein kleiner, unbedeutender Bach,
dem wir so weit folgen wollten, bis er fief unten im Vorge-
birgsland einen bedeutenden Quellfluf des groBten Stromes der
Erde bildet. Der Bach arbeitet sich brausend durch eine wilde
Schlucht hinab, an deren Rand der Weg in scharfen Windungen
hinabsteigt. Wohl fingt die Regierung jetzt an, hier gute Wege an-
zulegen, aber vorlaufig sind die Schwierigkeiten gro, und in Tarma
muBten wir unsere Reitkarawane ordnen. Noch befinden wir uns in
mehr als 3000 m Hohe in trockenem aber keineswegs wilstenarligem
Gebiet, wihrend das Tal breit und fruchtbar ist und sein Klima,
entgegen dem rauhen der Hochflache, einem ewigen Friihling gleicht.
Wieder verengt sich das Tal und der FluB, nun grofl und schiaumend,
flieft lief unten im Abgrund, wihrend der Weg oft in den Fels ge-
hauen ist, ja zuweilen durch ausgesprengte Tunnels geht. Wir nahern
uns immer mehr dem Wald, dessen erste Spuren wir hie und da
in den Talkliiften vor uns bemerken. In schnellem Ubergange senkt
sich die tropische Nacht hernieder, indessen wir immer weiter
reiten. Unmdoglich, die Stimmung zu schildern, die sich aller be-
maéchtigt, wenn man nach monatelangen Fahrten in Wisten und
auf dden Hochgebirgsflichen plotzlich in einer lauen, stern-
schimmernden, aber von keinem Monde erhellten Nacht auf dem
schmalen Steige in den tropischen Urwald, die wunderbarste aller
Naturtypen, eindringt. Ein weicher, unsichtbarer Mantel von Dunkel
und Bliitendnft umschliefit alle. Aber hier gilt es in erster Linie an
sich selbst und an den Weg zu denken. Ungliicksfdlle sind bei
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einer solch néchtlichen Fahrt nichts Ungewthnliches; auch uns
stirzte einer der Maulesel mit seiner Last ab und verungliickte.
Es war schén, gegen ‘Mitternacht die Lichter von Huacapistana,
einem kleinen Wirtshaus, wo wir die Nacht zubringen sollten,
glitzern zu sehen, und nicht weniger schén war am nachsten Tag
das Erwachen in einem tropischen Blumengarten.

Aber Huacapistana liegt noch in einer Héhe von rund 2000 m,
und zwar in jenem oberen, immerfeuchten, besonders an Krypto-
gamen aller Art reichen Teile des Urwaldes, den man hier Ceja
de la Montana, ,Brau des Waldes®, nennt, und noch blieb eine
Strecke ibrig bis zum echten Tieflandswalde. Hier fangen aber
tropische Pflanzungen, Kaffee-, Koka-, Agave- und Zuckerkulturen
an. Die Schwierigkeit liegt vor allem darin, Produkte zu finden, die
den langen, sehr teuren Transport bis zur Eisenbahn und dann
weiter nach den Kistenstiddten ertragen. Mit Zucker lohnt es sich
kaum, wohl aber in der Form von Branntwein, und immer be-
gegnetfiman auf dem Weg Karawanen, belastet mit kleinen Spiritus-
fassern. Unser Ziel war die grofte und zugleich am weitesten vor-
geschobene von diesen Plantagen, die einer englisch-peruanischen
Gesellschaft gehort und am Zusammenflul der beiden FluBarme
gelegen ist, die dann den Perenéflu bilden. Die Arbeiter in allen
bisher passierten Plantagen waren Ketschuas, Bergindianer gewesen,
hier aber begegneten uns, als wir bei einbrechender Dammerung
den FluB passiert hatten, braune Gestalten, geschmiickt mit Federn
und Halsketten. Es war unser erstes Zusammentreffen mit den
Waldindianern, Kampas, die hier auf der Plantage arbeiten und
fir die nichste Zeit unsere Begleiter sein sollten.

Hier muBiten wir uns nun einrichten, um einige Tage zu
bleiben. Ich wollte namlich von hier aus den Perenéfluf abwiris.
fahren, wéhrend unsere Lastkarawane nach Oroya zuriickkehren
und von hier auf anderen, z. T. neuangelegten Wegen den Unter-
lauf des Flusses erreichen sollte, um uns abzuholen. Der Fluff
selbst war bis jetzt sehr wenig bekannt. Zwischen der Plantage
und dem Punkt, wo er nach seiner Vereinigung mit dem Ene
den Namen Tambo fiihrt, wird seine Linge mit allen Windungen
auf nahezu 200 km berechnet, das Gefdile auf ungefihr 300 m
(650 zu 350 m). In vergangenen Jahrhunderten haben Missionére
den Perené befahren. An diese Zeit erinnert eine bei unserem zweiten
Lagerplatz aufgefundene alte Kirchenglocke, die im Flusse ver-
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sunken lag. In neuerer Zeit hat eine peruanische Expedition den
oberen Teil des Flusses passiert, um die Anlagembglichkeit einer
Eisenbahn nach Ucayli zu studieren, und eine andere Expedition
hat den FiluB in seiner ganzen Linge passiert. Es war der deutsch-
peruanische IngenieurWerthmann, dem es im Jahre 1876 unter
unglaublichen Schwierigkeiten und in staindigem Kampfe mit wilden
Indianern gelang, auf FloBen den FluB hinab zu treiben. Die sehr
schwierige FluBfahrt 146t den Gebrauch von Booten iberhaupt nicht
zu. Schon die Hohenunterschiede zeigen, dafl der Flub eine einzige
Reihe von Stromschnelien, unterbrochen von einigen nicht unbe-
deutenden Fillen, biidet. Fiir uns kam noch die Schwierigkeit dazu,
die in der Grofie unserer Gesellschaft lag (mit den Soldaten etwa
20 Weille und ebenso viele Kampasindianer).

Wihrend unsere Begleiter mit dem Zusammenfiigen der Fléfe
aus der Uberaus leichten Holzart, dem ,Palo balsa“, Ochroma
lagopus beschaftigt waren, machte ich selbst einen Ausfiug durch
den Urwald nach dem in der Geschichte der Gegend bekannten
sog. Salzberg; das Salz tritt, so weit ich es selbst gesehen habe,
nur als eigentimliche, in dem FluBgeroll eingebettete grobe Klum-
pen auf. ‘

Endlich kam der Tag, da wir mit unserer bunten Schar
und mit einer umfangreichen Flottille aufbrechen konnten. Zwei
Wochen dauerle unsere FluBfahrt, doch habe ich nicht die Absicht,
hier unsere Abenteuer zu schildern. Wenige Minuten nach dem Start
lag unser einziges Kanoe, das wir filr die ersten Tage brauchten
und in dem ich selbst sal, halb umgekippt in einem Stromwirbel,
der es mit Wasser zu fiillen drohte, und einige Augenblicke
spiter wurde eines der FloBe gegen einen Uferfelsen geschleudert,
von dem es nur mit viel Schwierigkeit loszubekommen war. Einige
Tage hindurch gelang es wohl, unsere wichtigsten Sachen trocken
zu behalten; aber an einer schwierigen Passage wurden dann
mehrere Flofe umgekippt. Ans Land gekommen, waren die Kisten,
worin sich unter anderem unsere photographischen Platten und
Films befanden, mit Wasser geftillt. Dann kamen die grofen Kata-
rakte, wo die meisten Sachen iiber steile Erhdhungen getragen
werden muBten und wo mehrere von unseren Fl58en vollkommen
verungliickten. Auch sonst muBten wir mehrmals lings des
Ufers wandern, eine beschwerliche Arbeit, wenn man die Berg-
absitze hinauf und hinabklettern und sich mit dem Waldmesser
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einen Weg durch das Dickicht bahnen muB. Warme Bewunderung
muBte ich den Indianern zollen; es ist nicht leicht, die plumpen
Fahrzeuge durch die Wirbel zu steuern, und sieht man, wie diese
Miénner mit einem gewaltigen Kasten auf dem Riicken iber die
Steinbldcke und Felsen und durch den Wald dahinwandern oder
wie sie mit den Wirbeln des michtigen Flusses kdmpfen, um
ein umgekipptes Kanoe zu reliten, so kann man nicht anders, als
deren Freund werden.

Es widren hier einige Worte iber diesen Indianerstamm ein-
zufiigen. Die Kampas bilden den westlichsten, am weitesten gegen
die Gebirgsgebiete vorgeschobenen Zweig der Aruakvolker, und
obzwar sie schon mit den Inkas in Verkehr standen und Missionen
lange unter ihnen geweilt haben, sind sie bis jetzt nie eingehend
studiert worden. Ich wire deshalb gern mit deren noch wild lebenden
Vertretern in Beriihrung gekommen, aber die Hiitten und Pflanzungen,
die wir an dem Oberlauf des Flusses trafen, waren alle unbewohnt
und es scheint, dal} die jetzigen Wohnplatze meistens etwas entfernt
vom Flusse oben auf den Hohen liegen. Von unserem Lagerplatz
an der Miindung des bedeutenden Nebenflusses Aozigné unternahm
ich mit einem weiBen Begleiter, der sich schon friiher unter diesen
Indianern aufgehalten hatte, und mit einigen Indianern eine Wan-
derung zu einem solchen Wohnplatz. Der ,Weg*, ein schmaler,
kaum bemerkbarer Steig, stieg gerade den Berg hinan. Es hatte
geregnet und der rote Lateritiehm war sehr schlipfrig. Die Hitze
war erdriickend; es war schon mitten am Tage, und immer noch
ging der Weg aufwérts. Aber als das Barometer eine Steigung
von iiber 500 m angab, kam der Lohn fir alle Miihe. Plbtzlich
offneten sich unserem Blick weite Flachen, Hiigel, Berge und Tiler,
alles von Wald bedeckt. In einem kleinen Hain von Yucapflanzen
lagen drei Hauser ohne Winde, jedes nur aus sechs Holzpfosten be-
stehend, die ein Firstdach aus Palmenblattern trugen. Das eine
ist offenbar das Haus des Familienvaters, das andere dasjenige
seiner Frauen — es waren in diesem Falle deren drei — und der
Kinder; das letzte ist vielleicht fiir Besucher bestimmt. Das Haus-
gerat ist immer sehr einfach. Im Hause des Mannes stand das hier
gewohnliche Bettgestell, Barbacoa; die Frauen liegen auf Palmen-
matten auf dem Boden. Die Kleidung besteht fiir Manner wie fiir
Frauen aus dem Cushma, einem langen Mantel aus braunem
Baumwolltuch. Auch der Schmuck ist einfach; die Manner tragen
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einen geflochtenen Haarkranz mit hineingesteckten Federn und
einige wenige Halsketten ; die Ketten der Weiber sind zahlreicher,
aber bunte Farben fehlen fast immer, und nur in seltenen Fillen
sahen wir die Frauenmintel mit Papageienfliigeln behingt. Es
werden einige Haustiere gehalten, und die Nahrung besteht auber
aus den Ergebnissen der Jagd und des Fischfangs hauptsichlich
aus Yuca. TongefiBe kommen tiberhaupt kaum vor.

Am Abend kehrten wir zum Lagerplatz zuriick, und die
Reise wurde fortgesetzt. Nach ilteren Berichten hofften wir den
schwierigsten Teil passiert zu haben, es zeigte sich aber, daf ge-
rade der untere Teil des Flusses besonders reich an Fillen und
schwierigen Passagen ist. Hier wurden auch die Indianerhiitten
h4ufiger, und als wir am 27. September unser Reiseziel, die Pangoa-
mtndungerreichten, einige Kilometer oberhalb des Punktes,wo der mit
dem Eneflul vereinigte Perené den Namen Tambo annimmt, trafen
wir ein recht bedeutendes Dorf, wo der EinfluB der Mission schon
grofi ist. Hier sollten uns unsere indianischen Begleiter verlassen,
und wir muBten unsere Pferdekarawane abwarten. Es war ein
iiberaus heiBer Platz, die Temperatur stieg bis auf 37°. Eine sehr
interessante Erscheinung waren einige Pfahlbauten, kleine Hiitten
auf 3 bis 4 m hohen Pfosten, jetzt leer, aber offenbar noch in
spdter Zeit beniitzt. Man sagte, daB sie zur Verteidigung gedient
hitten, aber es ist schwer, ihren Zweck sicher festzustellen, Wir
haben auch Versteinerungen gesammelt und konnten dadurch zeigen,
daB hier die dstlichsten Andenausldufer aus oberkarbonen Schichten
aufgebaut sind.

Hier an der Pangoamiindung brach in unserer Gesellschaft
eine heftige Malariaepidemie aus und wir waren froh, als unsere
Tiere einige Tage spdter ankamen. Mit ihnen kam auch der
Oberleiter der Franziskaner-Missionen dieses Gebietes, R. Padre
Irazola, und in seiner Gesellschaft traten wir den Riickweg durch
das Pangoatal aufwirts an. Einige Meilen hdher, an der Rio Negro-
mindung, liegt die erste eigentliche Missionsstation. Hier endigt
auch das Gebiet der Kampasindianer; die kleinen Plantagen, haupt-
sdchlich zum Zuckeranbau, die héher oben im Tale zerstreut liegen,
bentitzen Ketschuaindianer als Arbeiter.

Aus vielen Grnden muBten wir diesen Teil der Reise stark be-
schleunigen. Und wieder waren wir nun daran, jene Naturgrenze
zwischen Troppenwald und kalten Steppen zu passieren, deren Ein-
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druck sich unverwischbar ins Gedichtnis prdgt. Am 7. Oktober hatten
wir noch unsere Plerde in einem Hain von Bananenbiumen gesattelt,
am Abend schliefen wir in den noch durch ihr iiberreiches Leben
tropisch anmutenden Cejawdéldern, um dann schon am folgenden
Abend unser Lager hoch oberhalb der Baumgrenze in einer Hdhe
von nahezu 4000 m in einer leeren Steinhiitte ohne Fenster und
Tiir aufzuschlagen, wo das Wasser um uns in der Nacht zu hartem
Eise gefror. Von der Pferdeabteilung hatten wir freilich einige
Winterkleider bekommen, aber das war nicht ausreichend fiir
solche Kilte. Auch ein Schwede muBte hier die Zihne zusammen-
beifen, erst unsere armen Peruaner! Und welchen Eindruck macht
nicht diese von Kilte und Sturm niedergedriickte Vegetation selbst
nach dem tropischen Urwald! Noch eine Weile geht der Weg
aufwdrts durch einen PaB, wo auf den flach abgeschnittenen, turm-
und mauerdhnlichen Seitengebirgen in einer Hohe von ungefahr
4500 m ein maichtiger Gletscher von ausgesprochen norwegischem
Plateaulypus ruht, eine duBerst interessante Beobachtung fiir dieses
Gebiet. So ist man denn oben im Hochgebirge, wo der Weg bald
tief unten in den Télern geht, wo Indianerdorfer und Tierfarmen
beginnen, bald wieder die hohen Bergriicken erklimmt. Am 12. Ok-
tober erreichten wir die Eisenbahn bei dem beriilhmten alten
Ocopakloster und durften zurmn ersten Male wieder das Leben der
Zivilisation kosten; und einige Tage spiter waren wir wieder
in Lima, um von hier aus, so bald als mdoglich, die Reise nach
unserem patagonischen Arbeitsfelde fortzusetzen.

Zuletzt mdchte ich nur ein paar Worte iiber meine Ein-
driicke von Peru als ein Land zukiinftiger Kolonisation beifiigen.
Bis jetzt sind allerdings hier Erwerbsleben und Auslandhandel wenig
entwickelt, aber dies wird sich sicher nach Uberwindung der jetzigen
wirtschaftlichen Krisis in wenigen Jahren &andern. Am hdchsten
stelle ich fiir die niachste Zeit als Land zukiinftiger Entwicklung
das innere Hochland der ,Sierra“. Hier liegen noch groBie Reich-
tiimer in der Form von Erzlagerstatten unbeniitzt ; bedeutende Strecken
eignen sich noch fiir Viehzucht, und persdnlich glaube ich, daB
bald auch die wirklichen Hochgebiete fiir Lamazucht auszuniitzen
sein werden. Hier hat man auch eine fleifige und arbeitswillige
einheimische Bevdlkerung, die sicher auch als Industriearbeiter
brauchbar ist. Und dann ist es von hdchster Bedeutung, daB gerade
in dieser Zone nach sfidamerikanischen Verhéltnissen sehr grofie
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Kohlenfelder liegen, und ebenso wichtig, daB das Klima gesund
ist und auch den Europidern die Arbeit erméglicht. — Die Kiisten-
zone ist ja an sich eine Wisle, obzwar Erz- und Petroleumvor-
xommen gewisse Gegenden wertvoller machen, aber durch kiinst-
liche Bewdsserung lassen sich in den Kistentdlern noch keines-
wegs unbedeutende Gebiete fiir Plantagenbau gewinnen. Dabei
ist es aber wichtig, daB auch hier, trotz der Lage, das Klima be-
sonders im Winterhalbjahr keineswegs sehr heif} ist, sondern auch
von Eropaern leicht ertragen werden kann. Anders liegen die Ver-
haltnisse an der Ostseite der Gebirgskette. Hier ist ja das Klima
tropisch-feucht, aber immerhin wegen der Hohenlage teilweise
besser als in dem inneren Amazonien. Die groBie Schwierigkeit
liegt aber hier in der Entfernung; auch wenn eine Eisenbahn
angelegt wird, lohnt sich der Transport nur fiir wenige Produkte,
und die FluBfahrt bis an die atlantische Kiiste wird auch immer
sehr teuer kommen. Gerade ftir Kapitalsanlagen bietet deshalb diese
Gegend vorldufig weniger Aussicht, wahrend die beiden anderen
Zonen, die Kiistc und die Berghohen, in dieser Beziehung viel-
versprechend sind.

Wenn es sich dagegen um eine Einwanderung ohne gréBere
Kapitale handeln sollte, dann gibt wiederum die Kiistenzone wenig
zu hoffen, wihrend eine Ansiedlung weiBer Einwanderer auf den
Hochflachen sicher gewisse Mdglichkeiten darbietet, allerdings sehr
gut vorbereitet werden muB. Uber die Wilder und Téler der 8st-
lichen Gebirgsabhinge 146t sich ein Urteil schwerer geben. Die
Gegenden, die ich selbst kenne, sind verhdltnismaBig gesund und
die Insektenplage ist nicht tibermaBig groB, aber fiir nordeuro-
pdische Einwanderer wird doch das Klima sehr drtickend sein, und
ein grofler Gewinn l4Bt sich von der Arbeit wegen der hohen Fracht-
kosten kaum in der ersten Zeit erreichen. Die Kolonisationsversuche,
die bis jetzt gemacht wurden, lassen sich kaum als gelungen be-
trachten. Von der Kautschukgewinnung, die jeizt eine uberaus
schwere Krisis durchmacht, sehe ich dabei vollstindig ab.

Immerhin bin ich iiberzeugt, daB Peru in den néchsten Jahren
als Kolonisationsland viel von sich reden machen wird.
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